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C TOYKHM 3peHHs HOMHUHALNU B TIPOMBICIIOBOI JIEKCHKE MAapPHICKOTO S3bIKA Hallle BCETO PEea3yeTcsl MPU3HAK,
YKa3bIBAIONINIA HAa TPUHAIJICKHOCTh MpPEIMETa KOMY-, YeMy-TH00 WM Ha YacTh JaHHOTO MPEAMETa, B MEHbBIICH
CTETIeHH — MPU3HAK, YKA3BIBAIONIMHA Ha MpeIHa3HAuYeHHOCTh TOTO WM MHOTO MpeIMeTa Ui KOTO-, Yero-HUOYIb,
MPEeIMET U MaTepuall U3TOTOBJICHHUS, PEKE BCEr0 OTMEYAETCs MPU3HAK 00JIaIaHus YeM-ITH00.
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WORD FORMATION AND MEANS FOR NOMINATION OF CRAFT VOCABULARY IN THE MARI LANGUAGE

Peksheeva El'vira Ivanovna, Ph. D. in Philology
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peksheevaelya@rambler.ru

The article is devoted to the description of formal and substantial means for the formation of craft vocabulary in the Mari lan-
guage. The lexical group of nominations connected with crafts was formed basically as a result of the word-formative processes
(morphological, syntactical) of the Mari language proper, it also contains borrowings from other languages. Studying the vocabu-
lary according to subject groups enables to identify the density of nomination and the level of detailing in this conceptual sphere.
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VIIK 811.11
(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IBCRI/IB HayKl/l

Cmambs packpvieaem nomenHyuanl KOHCMpPYKYUll ¢ NPAMOU peublo 8 CHOHIMAHHOM YCIMHONOPOHCOAEMOM OUCKYPCE.
Koucmpykyuu ¢ npamoii peuvio eniemaromcs 6 KOMMYHUKAYUIO He CMOJbLKO paou MOYHO2O BOCHPOU38e0eHUs
ux popmul U codepacanusi, CKOIbKO 6 Yelsix peaiu3ayuu UHmMeHyuti asmopos 8blCKA3bIGAHUS, UHPOPMUPOBANUS CO-
beceOHUKO8 U 8081eUeHUs UX 8 NpoucpbleaeMble CUMYayuu 0OUeHUs.

Kntouegvle crosa u ¢hpasvi: yCTHONMOpOXKAaeMasl pedb; MpsMas pedb;, MHTCHIWS; MparMaThKa; CUTYyaTUBHOCTE;
CIIOHTaHHOCTb.
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um. M. B. Jlomonocosa (punuan) 6 . Cegepoosuncke

irsepo@yandex.ru

JACKYPCUBHO-IIPATMATUYECKHAE XAPAKTEPUCTUKHA MOCTPOEHUM
C IIPSIMOM PEYBbIO B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE®

B Hacrosimee BpeMst OTMEYaeTCsl CMEIICHHE HAYYHBIX M3BICKAHWHA B CTOPOHY aHTPOIOIEHTPU3MA, TOITOMY Iie-
pen TMHTBUCTaMU CTOMT 3a7a4a PacCKPhITh MPUPOJTY, CTPYKTYPY H POJIb YEIOBEYECKOTO (haKTopa, YTO MPEAOTpeaesieT
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M3YYCeHUE B3aMMOICHCTBHUS TOBOPSIIETO M CIYIIAIONIIET0 ¢ TEKCTOM B Mpolecce KoMMyHHKanuu [1, c. 5; 3, c. 72].
Cam (akT MUCHMEHHOM (UKCAIMK PAa3rOBOPHOIO TEKCTa OBLI HEMPHUBBIYCH 10 HENABHETO BPEMEHH, TIOCKOJIBKY 3a-
IMUCH JIFOOOTO YCTHOTO TEKCTa, JaXe €CIIM B HEH 3a(MKCHPOBAHBI MHTOHAIINS, KSCTUKYILAIUSA U BCA «KYJIBTYPHAsS
00CTaHOBKaY, HE SBISCTCS OOBIYHOM I Ta3 uenoBeka [2, ¢. 139].

OOpatnMmcs K TPAaHCKPHUIIIIAN CTIOHTAHHON YCTHOIIOPOXKIAeMOH pedn:

(1) Der hat n Pferd, und der muf} das Pferd immer irgendwie ((H lacht)) ((lachend)) pflegen ((gemeinsames
Lachen)) ((aufgeregt, lachend: )) Is ne Investition von fiinfzehntausend Mark! sachter mir ((lachend)) da mup ich
jetzt unbedingt hin! ((aufgeregt:)) S hat sich n Fup irgendwas is mitm Fuf, ich muf da unbedingt hin, Herr Al-

tung! sachter mir grad noch so im Vorbeigehen und verschwindet auch schon ((H lacht))... oder so irgendwie,
wir ham n Turnier inner. ((ironisch, lachend:)) Miinsterlandhalle... ((aufgeregt:)) da mupf ich noch Karten ir-
gendwie verkaufen, sachter irgendwie, und schon ((lachend:)) isser weg ((H lacht)) [5, S. 10]. / V nezco ecms 10-
waov, u oH douiceH 3a Heli 6ce2oa kaxk-mo ((X. cMmeercs)) yxaaxcusams ((cMmescs)) ((BceoOmuit cmex)) ((Bo30yx-
JICHHO, CMEsICh)).: Dmo dice unsecmuposanue 8 15 moicsy mapok! — 2ogopun on mue ((cMesco)). Mue nenpemerno
myoa nysicno! ((Bo30ykIeHHO0)) V Hee umo-mo ¢ Ho20ul, MHe HenpeMeHHO HYICHO myodd-mo, 20choout Anbmyne! —
2080pUNL OH MHe, euje NPoxo0a mMumo, u cpasy sxce ucyesan ((X. cmeercs))... uiu gom ewe: Y nac mypuup! ((upo-
HUYHO, cMesichb)) B Miwoncmepe... ((BO30yXICHHO)) MHe eule 20e-MO HYHCHO Npooams Ounemvl, — 2080PUL OH
mHe u ((cMesice)) eco yoce Hem ((X. cMmeeTcs))

TMoMHUMO TIpe/ICTaBIICHHUs PeY KOMMYHHKAHTOB B 3aIIUCH TEKCTa YTOUYHSACTCS HE TOJNBKO, KAKAM 00pa3oM MPOU3HO-
CHJIMCH TE WITH UHBIC CIIOBA, KAKOBA ObLJIa PEaKIHs CIYILIAOIIET0, HO U MPEAPUHAMACTCS MOTBITKA Mepeayd HHTOHA-
LU TPETHETO JIUI[A, BBIPAKEHHUS KOTOPOT'O MCIOBb3YIOTCS ISl CO3AAHMUS MOHOM KAPTUHBI IIPOUTPHIBAEMOM CHTYAIHH.

(2) Herr Bundeskanzler, Sie haben am 17. September in einem Gesprdch, bevor Sie hier Ihre Rede hielten, deut-
lich gemacht, dass diese Koalition zu Ende geht. Ich habe Sie gefragt, ob das in Ihrer Rede steht. Sie haben mir ge-
antwortet: Ja. Ich habe Sie gefragt, ob Sie erwarten, das die Minister der Freien Demokraten zuriicktreten. Sie haben
das bestitigt. Ich habe Ihnen gesagt: Wenn das nicht geschieht, werden Sie dann entlassen? Sie haben mir das bestd-
tigt [9, S. 134]. / I'ocnodun 6ynoeckanynep, 17 cenmabdps, neped mem Kax npousHecmu peusv Bl ykazanu, wmo smou
Koanuyuu Koney. A cnpocun Bac, nposgyuum au 3mo 8 Baweii peuu. Boi omeemunu mue: Ha. A cnpocun Bac moeoa,
oorcudaeme au Boi, umo munucmpuor C60000HbIX [Jemokpamog 6yoym npomus 0auHo2o ymeepaicoeHus. Bol noomsep-
ounu u 3mo. A cxazan Bam: Eciu smoeo we npousoudem, omcmpanumecs au Bei? Bvl noomseepounu u smo.

B mpumepe (2) roBOpSIEM BOCIPOU3BOJUTCS THATIOT, KOTOPBIA MMENI MECTO BO BpeMsi 0OCYXJSHHUST BOIPOCa
o0beiMHeHNsT TapTUil. B TaHHOM KOHTEKCTE aKTyaau3upyercs: MHGOpMAIHs O mpolneanieM coobtun. KoMMyHH-
KaHT HAIIOMUHAET BCEM MPHUCYTCTBYIOIIUM Oecelly, PU 3TOM NPUBOMASATCS NPOU3HECEHHbBIC paHee CI0Ba Kak mapT-
Hepa peueBoro akrta (OyHAecKaHIyIepa), Tak U CJIoBa caMoro ropopsiero. C MoMOIIBI0 KOHCTPYKIMH C TPSIMOM pe-
YbI0 aBTOP OXKUBJISIET CBOE BBICTYIJICHUE, IPUBIICKAET BHUMAaHUE YYaCTHUKOB 3aCeIaHMsI.

Berpeuarotes Takke MPUMEPHI MEepeadn d4y>KOi pedr, B KOTOPBIX MPUBOAUTCS MOMBITKA MepeIaTh MaHEPy TO-
BOPEHUSI, KaK, HAPHUMEP, PACTATMBAHUE IJIACHBIX U COTJIACHBIX:

(3) ...und dann sagten die s+ a:ber sie miissen uns im:mer die Originale schicken immer die Originale der
Rechnung +s. [8, S. 136]. / ...nocre onu cxazanu: HO00 Bbl 0012icHbl 8CCC20@ NPUCHLIAMb HAM OPUSUHAT, 8C€20d
OpUSUHAL cuema.

B ycTHOMOpOXIaeMOM TUCKYpCEe HEPEIKO peallu3yeTcsi MpHAyMaHHas pedb, OpopMIIEHHAS KakK MpsiMasi pedb
(yacTto ¢ UCMOJB30BAaHUEM BBOJHBIX CJIOB). Tak, B OTPBIBKE TeKCTa (4) MIECTHKIACCHUK BCIOMHHAET 00 ypokax
(U3KYIBTYPBI MPOIILIOTO T0J1a, HA KOTOPBIX YUUTEIBHHIA KKOMAH/I0BAIA» CBOMMH O/[0NICUHBIMH:

(4) Jetzt haben wir, im 6. Schuljahr haben wir jetzt nur noch Schwimmen, aber im 5. Schuljahr hatten wir
Sport, also Leichtathletik und Gerdteturnen und so was, aber da hatten wir also ... die Turnlehrerin, die war gar
nicht gut, und die hat uns immer ,yumkommandiert und so, und die hat uns gar nichts richtig beigebracht ... Dann
saf} die da nur immer und hat gesagt: “So, macht jetzt dies und macht das!”” und sonst hat sie sich weiter gar nicht
um uns gekiimmert [4, S. 73]. / Ceitiuac y nac, 6 wecmom xiacce y HaAc euje u niasanue, a 6 NsMom y Hac modce dvl-
aa QuU3KYILMypa, moabko 1e2Kds amiemuka U CHOPMUGHAsST 2UMHACIMUKA U ewe YMmo-mo MdM, HO mo20d Hauld
YuumenvHuya He ObLIA MAKol XOpouiell, OHA 6ce20d MOAbKO KOMAHO0BANA HAMU, U HUYE20 MOIKOM He 00bCHINA.
Ona ece spemsi cudena u 2oeopuna: « Celluac denaiime 3mo, deaavime mo!l» u HUCKOIbKO He 3a00MUNACL O HAC.

[MoHATHO, YTO MPUBOAMMBIC 3[IECh CIIOBA YIUTEIBHUIBI BBIIyMaHbl CAMHM IIKOJBHUKOM, TaK KaK HU OJIMH Te/1a-
ror He TOBOPHUT abcTpakTHBIMU (pazamu («Ceituac memaiite 31O, AeiaiTe TO!»), a HCMOJIB3yeT KOHKPETHBIC yCTa-
HOBKH JTS BBITTOJTHCHHS 3aaHUH.

(5) Und so dann im Betrieb, da war ich dann... Na gut, ich habe dann die Stelle in der TKO nicht gekriegt,
weil da einfach eine eher da war als ich. Die hatte keine Ausbildung als Sekretirin. Die war frither Dreher
in D. Die konnte mit zwei Fingern, Adlersuchsystem, die konnte kein Steno, konnte gar nichts, hatte noch nie in ei-
nem Biiro gearbeitet, aber hat die Stelle gekriegt. Und war eine absolute Schnepfe. Die hatte solche Fingerndgel.
Rosa. Nichts gegen blonde Frauen, aber sie war sehr blond. Und die rief mich dann stindig an: P., sag mal,
wo hast du denn das und das abgelegt, und wie macht man das und das, und wie schreibt man den und den
Brief[7, S. 697-698]... / Hy u nomom na npednpusmuu, 1 mozoa yice 6vi1a mam... Xopouio, s He NOAYUUIA Me-
cmo 6 OTK, npocmo ma oxazanace mam panvuie Mens. Y nee ne 6vino obpaszoeanus cekpemaps. Panvuie ona Ovi-
aa npocmo mokapem 6 J. Ilevamana 0syms nanvyamu, MeONeHHO, He 3HALA CMeHOo2paApuu, 6000we HUYe20
He Mo2ia, HuUKo20a He pabomana 6 oghuce, HO noayHuLa 3mMo mMecmo. A gvleisidena ona...Y nee Ovliu maxue HO2Mu.
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Pososvie. A nuuezo ne umero npomue OI0HOUHOK, HO OHA OBLAA CAIUWKOM OL0HOUHKOU. M nocmosanno o6pawanace
Ko mHe: I1., ckagicu-ka, ede mol ROOWUIA TMO-TNO, d KAK COeldmb 9MO, d KAK HANUCAMb MAKOe-mo NUCbMO ...

B (5) nmeBymika mepesaeT CiIOBa HEOMBITHOTO CEKpeTapsi, KOTOPOH yIaaoch MOJYYUTh XOpOIlee MECTO paboThI
B oprice. BRIMBIIIIIEHHOCTh PUBOANMBIX CIIOB OYEBH/IHA, MIEpPEAaBaeMble ICHCTBHUsI Ha3bIBatoTCst 00001eHHo. [Tocpen-
CTBOM TOBTOpA yKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHHUM MPOUCXOAUT a0CTPArupOBaHUE OT KOHKPETHBIX MPEIMETOB U ICHCTBHIA.

B yCTHONOPOK/1a6MOM JHCKYPCE BCTPEUYAIOTCS MPUMEPBI, B KOTOPBIX 4yKas peub 0(OpMIIIETCS BHAYANIC B BHIC
KOCBEHHO# pedu. 3aTeM cpa3y HEmoCPEICTBEHHO 0e3 BCAKOro KOMMEHTApHsI 3Ta JKe 4YyKas pedb HmepeaaeTcs C Mmo-
MOIIBIO TMIPSIMOM PEUH B LIENSAX BOCIPOU3BEICHUSI IOCIOBHO (DOPMBI /11 apTyMEHTHPOBAHUS COOCTBEHHOM MMO3UIIHH.

(6) Da sagt der BA einfach, zu Martin oder zu mir, wir sollen jetzt den Mund halten, das sagt der uns so, ne?
Haltet jetzt den Mund, jetzt reden die Leute vom MA und nicht ihr, ne [5, S. 4]? / Toeoa BA npocmo 2oeopum, Map-
MUHY ULU MHe, YMO Mbl O0JACHBL 0epAcamb POM_HA 3aMKe, SO OH HAM 2080pum max, nem? A menepv 3akpoume
pom, celiuac eosopam ni0du MA, a ne v, Hem?

B (6), HecMOTps Ha KakyIeecs JOKYMEHTAILHOE BOCIPOU3BEACHUE (DOPMBI, HEJIb3s IOPYUIHUTHCS 32 JOCTOBEP-
HOCTh TIPUBOJIUMBIX CJIOB, T.K. B IOPHIBE YYBCTB YaCTO 3a0bIBAIOT 00 00BEKTUBHOCTH. Takum oOpa3oM, mpsmast peub
MOYKET YacTO UCIOIB30BAThCS ISl peain3alii COOCTBEHHBIX UHTEHIINI TOBOPSILIIETO, O YeM CIPABE/JIUBO 3aMEYacT
I'. Bpronsnep [Ibidem, S. 8].

IMocpeacTBoM BBeleHHsI B BBICKA3bIBAHHS KOHCTPYKIIUH C MPSIMOM PEYbI0 KOMMYHHUKAHT CTPEMHTCS K JIOCTHIKE-
HUIO OTIPECIICHHBIX PELICHHUH, COBEpIIIasi IPU 3TOM IieJIeHaNpaBiIeHHbIe AeiicTBus. WIIToKyIus npemnoiaraet npu-
JIAHUE TIOPOIKIACMOMY COOOIICHUIO HAMEPEHHIA TOBOPSIIEro, UMEHHO B HEl peann3yercs creiuduka KOHKPETHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX aKTOB.

B ctpykrype (7) BBOOUTCSA KOHCTPYKIIHS C MPSIMOM peublo, TPeACTaBIsIoNas co00ii HHGOPMATUBHBIN pEUeBO
aKT, B KOTOPOM OIKCHIBAIOTCS PEabHbBIC COOBITHUS:

(7) ...sie haben ja bei der Polizei erklirt +s ,,ich mdchte mich nicht dufSern zu der ganzen Angelegenheit“+s
und haben also diese unterschrieben [8, S. 125]./ ...B noauyuu Bet o6vsachunu: «A ne xomen 6vl Huue2o pacckazol-
8aMmb N0 IMOMY Oeny», U MaAK NOONUCATU BCe.

IMocpeacTBOM MpsMOW peYd PACKPHIBACTCS CHUTYyalMs B TMOJHIMH, MPOM3OIIEANIas ¢ KOMMYHHKaHTOM AB.
Ha nHdopMaTHBHOCTH JAHHOTO PEUYCBOTO aKTa YKAa3bIBACT PEUCBBOMASAIINN raron «erkldren» (00wscusimo, pazvsic-
HMb), & TaKKe YHOTpeOJIeHHE TOBOPSAIIMM HEUTPATBHBIX JIEKCHYSCKHX CIUHHUII B CaMOW MpSIMOW pedu
(die Angelegenheit (Oeno, sonpoc), sich duffern (pasviacusamo, 8bIpAHCAMBCS, PACCKA3LIBAMSB) U OD.).

B (8) peann3oBaH AMPEKTUBHBIM PEUYCBOIl aKT, LENBIO KOTOPOTO SIBISETCS MPHUBICYb BHHUMAaHUE MAPTHEPOB
0 KOMMYHHKAIUK U TOOYIUTh UX K KOHKPETHBIM JACHCTBHUSIM:

(8) ...er dankt ihnen auch fiir ihr grofies Interesse an dieser Gesamtfrage und mochte sie herzlich bitten s+ se-
hen sie niemals Tatbestdnde, + wie sie sich augenblicklich darstellen+, als endgiiltig an und und als nicht auflosbar
als nicht zu revidieren an + s [Ibidem, S. 105-106]. / ...on 6nacooapum ux 3a nposieIeHHLIU UHMEPEC KO 6CEMY U
xomen 6ol ux nonpocums: Huxoeoa ne cmompume na paxmol max, Kax oHu npedcmasienvl Ha OAHHbIL MOMEHN,
0Y0mo onu okoHuamenvHvle U Hepaspeulumbvle, 6YOmo He Mo2ym Oblimb U3MEHEeHbL.

ToBopsIIMii IepegaeT He TONBKO CJI0Ba 0JaroJapHOCTH MPHUCYTCTBYIOIINM 32 MPOSIBICHHBIN UHTEPEC K IMOIHS-
TOW mpobIieMe, HO U TPOCKOY aBTOpPa BOCIIPOM3BOAMMON peun. B mpsiMoii peur MCHONB3yeTCsl Taroyl B MOBETH-
TEJILHOM HakJIOHeHHUW. Hanudue uMrepatuBHO#M GOpMbI CIOCOOCTBYET BOBIICUCHHIO COOECEHUKOB B BOCIIPOHU3BO-
JMMYIO CUTYAIHIO, IIO0YKICHHIO a[pecaToB K COBEPIICHHUIO TPeOyeMbIX ACHCTBUIA.

B mpumepe (9) nmpeacraBieH KOMICCHBHBIN pe4eBOi aKT:

(9) ...da hat wohl der Divisionskommandeur der 1. Mot.-Schiitzen-Division, die damals rund um Berlin lag,
es war also Aufgabenbereich Berlin einzunehmen im Ernstfall, sich nach Gesprédchen mit der ganzen Militirfiihrung
entschieden: , Wir, also die 1. Mot.-Schiitzen-Division, wird diesen Befehl nicht ausfiihren”, also er hat sich da
wohl gegen irgendwelche anderen Generdle aufgelehnt [7, S. 669-670]. / ...Komanoup nepsoti momocmpenkogou
ousu3UU, KOMOPAas pacnonazanacs mozoa oxkpye bepauna, u ux 3adaueii doviio 3axeamums bepaun ¢ ciyuae oeui-
CMEUMeNbHOU ONACHOCIU, NOCILEe NEPESOBOPOE C BOCHHbIM PYKOBOOCMEOM RPUHAL pewenue: «Muvl, nepeas momo-
CcmpenKosas Qusu3sus, He 6yoem GblNoIHsMb OAHHbLL NPUKA3», MAK OH NPOMECMO8Al NPOMUE Opyaux 2eHepaios.

KomaHaup mepBoil MOTOCTPENTKOBOM IMBH3HU IOCIC OOIICHHS C BOCHHBIM PYKOBOACTBOM IIPHHSII PEIICHUEC
HE BBITIOJIHATH NpUKa3. JJaHHOE 3aKIIFOYCHHE BBIPAXKACTCS B UCIIOB30BAaHHY TJaroia «entscheideny (npunumams pe-
uieHue) B CIIOBaX aBTOPA, IPU STOM U COJICpKaHUE IPSMOI PEUH SBISICTCS T0KA3aTeIbCTBOM HETIOJUMHECHUS MIPUKA3Yy.

BrIpaXeHHIO 3MOIMOHATHHOTO COCTOSHHS OTLA CEMEHCTBA CITY>)KUT SKCIPECCHBHBIN PEUEBOW aKT, MPEACTAB-
neHHbI B KoHTEeKCTe (10):

(10) Und das Komische war, mein Vater hat ja auch immer ziemlich geschimpft: Von denen lasse ich mir nichts
schenken, tiberhaupt nichts, nicht mal Schokolade, so ungefihr [Ibidem, S. 700]. / A camoe xomuunoe 6wvi0 Mo,
4mo motl omey 8ce20d py2anca no 3momy nogooy: « Om Hux a He NpUMy 8 no0apoK HU4e20, 8000we Hu4e2o0, daice
UWOKONIAOKY», NPUMEPHO MAK.

JKuBocThs 11 06pa3HOCT ONMUCHIBAEMON CHUTYalluy MPUAAIOT PEUEBBOIAMININ IMOIIMOHATEHO-OKPAIICHHBIN TTIaroJl
«schimpfen» (pyeamuvcs), MOTABLHBINA TIAr0N «lasseny, a Takke MOBTOPHOE UCTIOIH30BAHUE OTPHUIATEIHLHOTO Me-
crouMeHus «nichtsy» (Huueeo). YotpeOiaeHre B KOHIIE KOHCTPYKIIMH C MPSIMOU pedbio CIOB «so ungefdhr» (npu-
MepPHO MmAK) CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO MPOJYIEHT PEUH HE YBEPEH B JIOCIOBHOCTHU IMEPEIaBaeMbIX CJIOB, OIHAKO
MIPUBOJIUT WX, YTOOBI MPEIICTABUTH CUTYALIHIO OOJIee HATJISTHO.
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B (11) koHCTpYKIMS C IPSIMO PEUbIO SBISIETCS ICKJIAPATHBHBIM PEYEBBIM aKTOM, YCTaHABJIMBAIOIIMM COOTBET-
CTBHE MEX/y IIPONO3UIIHOHAIBHBIM COJIepKaHHEM H pealibHOI 1eHCTBUTEIBHOCTBIO:

(11) Angelika war stindig unzufiieden. Sie hatte das Gefiihl, im Leben etwas verpafst zu haben. Ihre Mutter hat
sie darin noch bestirkt: Du armes Kind, sitzt immer zu Hause, arbeitest und hast gar nichts vom Leben [6, S. 177]./
Aneenuxa 6cezda 0Ovina Hedo6onbHA. Y Hee ObLIO UYECME0, YMO OHA NPONYCKAEM YMO-TO 8 CBOell JHCUSHU.
A ee mams ewe bonvuie naznemaem: Tvl, Mo OeOHANCKA, 8ce 8peMs CudUb 00Md, MOIbLKO pabomaeuib U HuYe2o0
He noayuaeutb om Mol HCUHU.

AHrenvka, HeJJOBOJIbHAS JKH3HBIO JEBYIIKA, YyBCTBYET ceOs Mo1aBiIeHHO. 13 MpUBOIMMEBIX B BUAE NPSMOIl peun
CJIOB MaTepH BHIHO, YTO OHA HE CTApaeTCsi IOMOYb CBOCH J0UepH, ITOANEPKATE €€ B TPYIHYIO MUHYTY, a HAIIPOTHB,
HarHeTaeT OOCTAHOBKY, IMMOCTOSIHHO TIOBTOPSIA TO, YTO OeqHAst AHTEJIMKA BCe BPEMs CHIUT JIOMa, TOJIBKO padoTaeT u
HE IOJIyYaeT PajoCTH OT KHU3HU.

[ToMHMO OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX aKTOB, CYIIECTBYET IPyIIa KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB, HIUIOKYTHBHAS
LeTIb KOTOPBIX IPUCYTCTBYET MMIUTHLUTHO, KaK, HanpuMep, B (12):

(12) Natiirlich frage ich auch mich: hat man immer alles getan, hat man alle Méglichkeiten ausgeschdopft?
Ich glaube es versucht zu haben. Noch an dem Donnerstag vor der Rede des Herrn Bundeskanzler ist an dem ganzen
Abend der Versuch gemacht worden, Kontakt aufzunehmen [9, S. 138]. / Ecmecmgento s 6cez0a cnpawiugaro ceos:
Bcezoa nu _sce coenano, sce i 803moducHocmu_ucnonvzosanvi? A nonazaino, umo nonvimku ObLIU NPeOnPUHAMbL.
Ewe 6 uemsepe nepeo gvicmynienuem eocnoouna 6ynoeckanyiepa s Nelmaics 6ec eeyep 60300H08UMb KOHMAKM.

[psimast peus peann3yeTcsi B BHIC BOIPOCUTEIBHEIX NMPEAJI0KCHUH, OJJHAKO B JaHHOM CIIy4ae OHH HCIOJIB30Ba-
HBI HE 10 CBOEMY NPSIMOMY Ha3HaueHHIO (BBIIIOJIHEHNE MIUIOKYTUBHOM (yHKIMU Bompoca). B onuceiBaemoii curya-
LUK aJpecaT Peuyr MOHUMAET 3TH BOIPOCHI KaK NOOYKIEHUE K ACHCTBHUIO: C/eNaTh BCE, HCUEpIaTh BCE BOZMOMKHO-
CTH JJIA JOCTIDKCHUS MOCTABJICHHBIX IieNeil. B aBTOpckOM MOBECTBOBaHHH, KOTOPOE SBJISCTCS MPONODKEHHEM KOH-
CTPYKLIMH C MIPSIMOU PEUbI0, ONMCHIBAIOTCS YK€ MPEAIPHHATHIC ASHCTBUS.

WTak, KOHCTPYKIMHU C TPSIMOIl peublo BILUIETAIOTCS B TKaHb YCTHOIOPOXKAAEMOr0 JTUCKypca HE CTOJBKO Paau
TOYHOTO BOCIIPOU3BEICHUS UX (OPMBI M COAEPIKAHMS, CKOIBKO B LEISIX pealu3alii COOCTBEHHBIX 3aMbICIIOB aBTO-
POB BEICKa3bIBaHHs, HHQOPMUPOBAHHS COOCCETHUKOB M BOBJICUCHHUS UX B IPOUTPHIBAEMbIC CHTYallUH OOLICHHSI.
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DISCURSIVE-PRAGMATIC CHARACTERISTICS OF CONSTRUCTIONS
WITH DIRECT SPEECH IN THE MODERN GERMAN LANGUAGE

Popova Irina Sergeevna, Ph. D. in Philology
Institute of Humanities of Northern (Arctic) Federal University named after M. V. Lomonosov (Branch) in Severodvinsk
irsepo@yandex.ru

The article reveals the potential of structures with direct speech in spontaneous oral discourse. Constructions with direct speech are
interwoven into communication not so much for accurate reproduction of their form and content, but in order to implement the in-
tentions of the authors of statements, the information of interlocutors and their involvement in the situations of communication.
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